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 ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ 1998 
 
  
 
 
 
Το παρόν έγγραφο περιλαμβάνει κατάλογο των οριστικών νομοθετικών πράξεων που εξέδωσε το Συμβούλιο τον 
Φεβρουάριο του 1998, καθώς και εκείνες τις δηλώσεις στα πρακτικά του τις οποίες το Συμβούλιο αποφάσισε να 
καταστήσει προσιτές στο κοινό. 
 
 
Σημειωτέον ότι μόνο τα πρακτικά που αφορούν την οριστική έγκριση νομοθετικών πράξεων είναι αυθεντικά.  Τα 
αποσπάσματα των εν λόγω πρακτικών είναι προσιτά στο κοινό, όπως και οι δηλώσεις που καταχωρούνται στα 
πρακτικά, υπό τις προϋποθέσεις που προβλέπει ο Κώδικας Συμπεριφοράς της 2ας Οκτωβρίου 1995. 
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 ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΠΡΟΣΙΤΕΣ ΣΤΟ ΚΟΙΝΟ 
 - ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ 1998 - 

 ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ   ΚΕΙΜΕΝΑ 
 ΠΟΥ ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ 

 ΔΗΛΩΣΕΙΣ  ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ 

2067Ο Συμβούλιο ´Ερευνας της 12ης Φεβρουαρίου 98    

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την τροποποίηση 
της απόφασης αριθ. 819/95/ΕΚ για τη θέσπιση του προγράμματος κοινοτικής δράσης 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ 

PE-CONS 3634/97  Αποχή Γερ. 

Oδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για την εφαρμογή της 
παροχής ανοικτού δικτύου (ΟΝΡ) στη φωνητική τηλεφωνία και για την καθολική 
υπηρεσία για τις τηλεπικοινωνίες σε ανταγωνιστικό περιβάλλον 

PE-CONS 3635/97   

Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση των άρθρων 6 και 9 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ.1172/95 σχετικά με τις στατιστικές για τις ανταλλαγές αγαθών 
της Κοινότητας και των κρατών μελών της με τις τρίτες χώρες 

5458/98   

2068ο Συμβούλιο Οικονομικών Δημοσιονομικών Θεμάτων της 16ης 
Φεβρουαρίου 98 

   

Κανονισμός (ΕΚ) του Συμβουλίου  όσον αφορά την κατανομή των υπηρεσιών 
χρηματοπιστωτικής διαμεσολάβησης που μετρώνται έμμεσα (ΥΧΔΜΕ) στο 
πλαίσιοτου ευρωπαϊκού συστήματος εθνικών και περιφερειακών λογαριασμών 
(ΕΣΟΛ) 

5448/98 
+COR 1 (es) 
+ COR 2 

3/98, 4/98, 5/98 Καταψήφισαν Γερ., ΚΧ 

Aπόφαση του Συμβουλίου με την οποία εξουσιοδοτείται το Βασίλειο των Κάτω 
Χωρών να εφαρμόσει μέτρο παρέκκλισης από τα άρθρα 2 και 28 α, παράγραφος 1,της 
6ης οδηγίας 77/388/ΕΟΚ, περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών μελών 
των σχετικών με τους φόρους κύκλου εργασιών 

12967/97   
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 ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΠΡΟΣΙΤΕΣ ΣΤΟ ΚΟΙΝΟ 
 - ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ 1998 - 

 ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ  ΚΕΙΜΕΝΑ 
 ΠΟΥ ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ 

 ΔΗΛΩΣΕΙΣ  ΨΗΦΟΦΟΡΙΑ 

2069ο Συμβούλιο Γεωργίας της 16ης Φεβρουαρίου 98    

Απόφαση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης 95/514/ΕΚγια την 
ισοδυναμία των καλλιεργητικών ελέγχων των σποροπαραγωγικών καλλιεργειών που 
διενεργούνται σε τρίτες χώρες και την ισοδυναμία των σπόρων προς σπορά που 
παράγονται σε τρίτες χώρες 

5528/98   

Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με συμπληρωματικούς κανόνες προστασίας των 
ζώων οι οποίοι ισχύουν για τα οδικά οχήματα που χρησιμοποιούνται για τη μεταφορά 
ζώων σε ταξίδια με διάρκεια άνω των οκτώ ωρών 

5240/98 
+ REV 1 (fi,s) 

6/98 Καταψήφισαν ΗΒ, Δ, Σ 

Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ, Ευρατόμ) 
αριθ. 58/97για τις στατιστικές διάρθρωσης των επιχειρήσεων 

5082/98 
+ COR 1 (p) 
+ COR 2 

7/98, 8/98  

2070ο Συμβούλιο Γενικών Υποθέσεων της 23ης Φεβρουαρίου 98    

 
Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέσπιση κοινοτικών δράσεων σε θέματα 
έρευνας, ανάλυσης και συνεργασίας στον τομέα της απασχόλησης και της αγοράς 
εργασίας 

13606/97 
+ COR 1 (d) 

9/98, 10/98, 11/98  
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 ΔΗΛΩΣΗ ΑΡΙΘ. 3/98 
Δήλωση της Επιτροπής 
 
 
Σχετικά με τη διαφάνεια του ΑΕΠ το οποίο λαμβάνεται ως βάση υπολογισμού των ιδίων πόρων 
 
 
Το ΑΕΠ που υπολογίζεται βάσει του κανονισμού 2223/96 του Συμβουλίου, θα είναι οπωσδήποτε διαφορετικό από το 
προκύπτον βάσει της δεύτερης έκδοσης του ΕΣΟΛ. Η Επιτροπή τονίζει ότι οιαδήποτε μεταβολή του συστήματος των 
ιδίων πόρων, η οποία συνεπάγεται τη χρήση αριθμητικών στοιχείων του ΑΕΠ υπολογιζόμενου με βάση τη νέα 
μεθοδολογία, πρέπει να γίνει με πλήρη επίγνωση των διαφορών αυτών. 
 
Η Επιτροπή δηλώνει ότι οιαδήποτε πρόταση αλλαγής του στατιστικού ορισμού του ΑΕΠ ο οποίος χρησιμοποιείται για 
τον υπολογισμό των ιδίων πόρων θα συνοδεύεται από μια εκτίμηση του ποσοστού ΑΕΠ το οποίο θα αποδώσει ιδίους 
πόρους ίσους με τους προκύπτοντες από την εφαρμογή του ισχύοντος ανωτάτου ορίου ιδίων πόρων στον ισχύοντα 
ορισμό του ΑΕΠ. 
 
 
 ΔΗΛΩΣΗ ΑΡΙΘ. 4/98 
 
 
Δήλωση της πορτογαλικής αντιπροσωπίας 
 
Η πορτογαλική αντιπροσωπία φρονεί ότι το ΕΣΟΛ του 1995 πρέπει να εφαρμοσθεί πλήρως, ιδίως με την κατανομή 
των υπηρεσιών χρηματοπιστωτικής διαμεσολάβησης που μετρώνται έμμεσα (ΥΧΔΜΕ) το ταχύτερο, ώστε να 
εξασφαλισθεί πληρέστερο και εγκυρότερο ΑΕΠ εκφραζόμενο σε αριθμούς. Ως εκ τούτου εκφράζει τη λύπη της για το 
γεγονός ότι ο κανονισμός δεν καθορίζει από τώρα τη μέθοδο κατανομής των ΥΧΔΜΕ, ενώ περιέχει διατάξεις που 
κωλύουν τη χρήση της για τον υπολογισμό των ιδίων πόρων, πράγμα που αντιβαίνει στις αρχές της αμεροληψίας και 
της αξιοπιστίας των κοινοτικών στατιστικών που θεσπίζει ο κανονισμός του Συμβουλίου 322/97. 
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 ΔΗΛΩΣΗ ΑΡΙΘ. 5/98 
 
 
Δήλωση της ισπανικής αντιπροσωπίας 
 
 
Η ισπανική αντιπροσωπία επιθυμεί να τονίσει ότι στην απόφαση του Συμβουλίου της 31ης Οκτωβρίου 1994 
(94/728/ΕΚ, Ευρατόμ) σχετικά με τους ιδίους πόρους ορίζεται το ανώτατο όριο των ιδίων πόρων ως ποσοστό του 
κοινοτικού ΑΕΠ αλλά δεν προβλέπεται κανένα συγκεκριμένο ποσό. Συνεπώς, η ισπανική αντιπροσωπία δεν μπορεί να 
συνταχθεί με τη δήλωση της Επιτροπής, η οποία υπερβαίνει το κείμενο της απόφασης. 
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 ΔΗΛΩΣΗ ΑΡΙΘ. 6/98 
 
 
ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 
 
 
Η Επιτροπή θα ζητήσει από την Επιστημονική Κτηνιατρική Επιτροπή (τμήμα Υγειονομικής προφύλαξης των ζώων και 
τμήμα Προστασίας των ζώων) να καταβάλει προσπάθεια προκειμένου να υποβάλει τη γνώμη της μέχρι την 1η Ιουνίου 
1998 όσον αφορά τις λεπτομέρειες εφαρμογής του συστήματος μηχανικού αερισμού που οφείλουν να διαθέτουν τα 
οχήματα μεταφοράς ζώων. Η Επιτροπή δεσμεύεται να υποβάλει πρόταση εντός 3 μηνών από την ημερομηνία 
παραλαβής της γνώμης αυτής. 
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 ΔΗΛΩΣΗ ΑΡΙΘ. 7/98 
 
 
Σχετικά με το τμήμα 4 σημείο 4 του παραρτήματος του κανονισμού 
 
"Η Επιτροπή δηλώνει ότι έχει συνείδηση του γεγονότος ότι ορισμένα κράτη μέλη θα αντιμετωπίσουν δυσκολίες να 
παράσχουν στοιχεία για τη γεωγραφική κατανομή των εγγεγραμμένων μεικτών ασφαλίστρων στις χώρες εκτός του 
ΕΟΧ και ότι σε αυτές τις περιπτώσεις, οι πληροφορίες που θα δοθούν θα βασίζονται, σε μεγάλο βαθμό, σε εκτιμήσεις". 
 
 
 ΔΗΛΩΣΗ ΑΡΙΘ. 8/98 
 
 
Σχετικά με το τμήμα 5 του παραρτήματος του κανονισμού 
 
" Το Συμβούλιο και η Επιτροπή δηλώνουν ότι, όσον αφορά το 1996 ως έτος αναφοράς για τα χαρακτηριστικά που 
απαριθμούνται στον κατάλογο Α του παραρτήματος του παρόντος κανονισμού, η Επιτροπή θα μπορούσε να προβεί σε 
ειδικές διευθετήσεις με εκείνα τα κράτη μέλη τα οποία, για τεχνικούς λόγους, δεν θα μπορέσουν να ενσωματώσουν τις 
διατάξεις του παρόντος κανονισμού στο στατιστικό τους σύστημα."  
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 ΔΗΛΩΣΗ ΑΡΙΘ. 9/98 
 
 
σχετικά με την απόφαση στο σύνολό της 
 
 
"Το Συμβούλιο και η Επιτροπή διευκρινίζουν ότι στις εν λόγω κοινοτικές δραστηριότητες ενσωματώνεται το σύνολο 
των δράσεων που έχουν αναληφθεί μέχρι σήμερα στο πλαίσιο της γραμμής του προϋπολογισμού Β 3-4010." 
 
 
 ΔΗΛΩΣΗ ΑΡΙΘ. 10/98 
 
 
σχετικά με τα άρθρα 6 και 7 
 
"Το Συμβούλιο και η Επιτροπή δηλώνουν ότι, όταν κατά την εφαρμογή της παρούσας απόφασης, απαιτούνται μέτρα 
που συνεπάγονται εφαρμογή της συγκριτικής αξιολόγησης, τα μέτρα αυτά διατυπώνονται τεχνικώς και μεθοδολογικώς 
κατά τρόπο που λαμβάνει υπόψη τις διαφορετικές εθνικές καταστάσεις." 
 
 
 ΔΗΛΩΣΗ ΑΡΙΘ. 11/98 
 
 
σχετικά με το άρθρο 9 
 
"Το Συμβούλιο κρίνει ότι οιαδήποτε δαπάνη σχετική με τις εν λόγω δραστηριότητες θα πρέπει να καταλογισθεί στην 
ενότητα 3 των δημοσιονομικών προοπτικών"." 
 
 
 
  


